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Regina Bühlmann, dipl. İlkokul Öğretmeni ve dipl. 
Eğitici Eğitmeni; Yüksek Eğitimi Felsefe, Alman Dili / 
Edebiyatı ve Sanat Tarihi alanlarında; Eğitim Müdür-
lüğü İsviçre Konferansı (EDK)genel sekreterliğinde 
göç konularında sorumlu bilim asistanı. ADE dersi 
konusunda (Anja Giudici ile ortak) yayını: Köken Dil 
ve Kültürde Ders (HSK). İsviçre’de iyi uygulama örnek-
leri; EDK 2014. ADE-veri bankasından sorumlu (bkz.: 
http://www.edk.ch/dyn/19191.php).

Elfie Fleck, M. A., Yüksek Öğrenimini İngiliz ve Fransız 
Filolojisinde ve Yabancı Dil ve İkinci Dil Almanca Öğret-
menliğinde tamamlamıştır. 1992 yılına kadar özel sta-
tülü okulda İngilizce öğretmenliği, 1992’den beri de 
Avusturya Eğitim ve Kadın Bakanlığının Göç ve Okul 
Dairesinde İkinci Dil Almanca, Ana Dil Eğitimi, Çokdil-
lilik ve Kültürlerarası Eğitimden sorumlu.

Elisabeth Furch, Prof. Dr., Viyena Eğitim Fakültesi ve 
Viyena Üniversitesinde öğretim üyesi. Çeşitli ulusal ve 
uluslararası projelerde araştırmacı ve yürütücüsü. Ağır-
lıklı araştırma alanı İki Dillilik, İkinci Dil Edinimi, İkinci 
Dil Öğreniminde Dil Metodiği, Kültürel Duyarlılık. Ana 
Dil Eğitimi: Göç Ortamında İlk Dilleri Öğrenmek“ bö-
lümünün koordinatörü.

Nuhi Gashi, M. A., Yüksek öğrenimi Arnavut Dili ve 
Edebiyatı; öğretmenlik eğitimi; Mramor/Kosova’da 
öğretmen ve okul müdürü; Berlin’de ADE öğretmeni; 
uzun yıllardan beri Avrupa ve okyanus ötesi ülkelerde 
Kosova Cumhuriyeti Eğitim Bakanlığına bağlı olarak 
Arnavutça ADE’den sorumlu. Arnavutça ADE öğret-
menlerinin yıllık yaz seminerlerinin organizatörü; Ar-
navutça ADE için ders materyalleri ve diğer uluslarara-
sı işbirliği projelerinde çalışmakta.

Anja Giudici, M. A., Doktora öğrencisi, Zürih Üniver-
sitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsünde bilimsel proje asis-
tanı. İlgilendiği araştırma alanı okul ve diller politikası. 
2014 yılında Regina Bühlmann ile “Ana Dil ve Kültür-
de Ders (HSK). İsviçre’de iyi uygulama örnekleri” adlı 
EDK raporunu hazırlamıştır. 

Ingrid Gogolin, Prof. Dr. Dr. h.c.; Hamburg Üniver-
sitesi “Diversity in Education Research (DivER)-Gru-
bunun” ekip lideri. Yüksek Öğrenimi Öğretmenlik ve 
Eğitim Bilim alanında; Hamburg Üniversitesinde dok-
tora ve profesörlük; Dortmund Teknik Üniversitesinde 
fahri doktora ünvanı. Hamburg Üniversitesi “Linguis-
tic Diversity Management in Urban Areas (LIMA)” ülke 
çapında yürütülen alanlararası araştırma yüksek üye 
komisyon koordinasyonu ikinci başkanlığı. Ülke ça-
pındaki “Dil Eğitimi ve Çok Dillilik” ağırlıklı araştırma 
programının koordinasyonu. 

A Bölümleri Yazarları
(B bölümünün yazarlarıyla ilişkin bilgiyi hemen ilgili yazı öncesinde bulunmaktadır.) 

Rolf Gollob, Prof. Dr. h.c.; Zürih Eğitim Fakültesi Ulus-
lararası Eğitim Projeleri Merkezinin (IPE) İkinci Başkanı. 
Yüksek Öğrenimi Zürih Üniversitesinde Etnoloji Bölü-
mü. Ağırlıklı çalışma alanı: Yöntembilim, Kültürlerarası 
Pedagoji, Demokrasi ve İnsan Hakları (EDC/HRE –Edu-
cation for Democratic Citizenship and Human Right 
Education). Yirmi yıldan beri Avrupa Konseyi Uzmanı 
ve Ders Materyalleri Uzmanı (Güneydoğu ve Doğu Av-
rupa). 

Andreas Helmke, Prof. Dr. rer. nat., Yüksek Öğrenimi 
Hukuk Bilimleri ve Psikoloji; Konstanz Üniversitesinde 
doktora; LMU Münih Üniversitesinde profösörlük; 
emekliliğe kadar; Koblenz-Landau Üniversitesinde 
Eğitim Psikoloji bölümünde kürsü sahibi; o zamandan 
beri: Konstanz Üniversitesi. Ağırlıklı çalışma alanı: Eği-
tim – Öğretim Araştırmaları. Çeşitli Eğitim Bakanlıkları 
ve Viyetnam Eğitim Bakanlığı danışmanlığı.; Öğret-
menlik Eğitiminde “Ders Niteliği ve Öğretmen Profes-
yonelliği” standart ders kitabı yazarı.

Tuyet Helmke, Dr. phil., Konstanz Üniversitesi/De-
neysel Eğitim Araştırmaları ÇG; öncesinde Hanoi/Vi-
yetnam Eğitim Fakültesinde öğretmenlik. Viyetnam 
Eğitim Bakanlığında bölüm başkanlığı. Potsdam Viyet-
nam Eğitim Bakanlığı Üniversitesinde doktora; Kob-
lenz-Landau Üniversitesinde KMK Eğitim Araştırmaları 
projelerinde Senyör Araştırmacı, Psikoloji alanı; okul 
ve yüksekokul alanında Alman-Viyetnam Eğitim Araş-
tırmaları koodinasyonu. Ağırlıklı çalışma alanı: Öğre-
tim-Öğrenme Araştırmaları, Pedagojik Teşhis, Öğret-
men Sağlığı.

Judith Hollenweger, Prof. Dr. phil., Yüksek Öğreni-
mi Eğitim Bilim ve Psikoloji. Zürih Eğitim Fakültesinde 
“Eğitimde Kapsayıcılık (= Şans Eşitliği)” biriminin baş-
kanı ve öğretim üyesi. UNICEF ve Dünya Sağlık Örgütü 
danışmanı, European Agency for Special Needs and 
Inclusive Education İsviçre temsilcisi. Ağırlıklı çalışma 
alanı: Farklılık ve Kapsayıcılık, Eğitim ve Engeller Ala-
nında Sınıflandırma ve İstatistiki Gösterge Sistemleri, 
Uluslararası Karşılaştırmalı Özel Eğitim Pedagojisi.

Edina Krompàk, Dr. phil., Dr. phil., Eğitim Bilimci. 
Yüksek Öğrenimi Macaristan ve İsviçre; Zürih Üniver-
sitesinde “Kültürlerarası Bağlamda Ana Dil ve İkinci 
Dil Gelişimi. Ana Dil ve Kültürde Eğitimin Dil Gelişimi-
ne Etkisinin Deneye Dayalı Araştırılması” konusunda 
doktora; FHNW Eğitim Fakültesinde öğretim üyesi; 
ağırlıklı çalışma alanı İlk Dil ve İkinci Dil Edinimi, Çok 
Dillilik, Dil ve Kimlik. 

Sabina Larcher Klee, Prof. Dr., Eğitim Bilimci, Zürih 
Eğitim Fakültesinde Eğitim ve Araştırma Rektör Yar-
dımcısı. Okul ve meslek gelişimi konularında araştır-
malar ve yayınlar.
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Dora Luginbühl, Prof. lic. phil., İlkokul Öğretmeni 
ve Eğitim Bilimci. Thurgau Eğitim Fakültesinde (PHTG) 
Özel Eğitim ve Kültürlerarası Eğitim alanında öğretim 
üyesi ve vekaleten Öğretim Bölümünün Rektör Yar-
dımcısı. COHEP Kültürlerarası Eğitimi uzman grubu ve 
EDK Eğitim ve Göç Komisyonu üyesi. PHTG’de Hete-
rojenlik (Karma Gruplar) sorumlusu olarak son yıllarda 
özellile Öğretmen ve Öğretmen Eğitiminin Kültürel 
Çeştliliği konusuyla ilgilenmiştir. 

Xavier Monn, lic. phil., 2010 yılından beri Thurga-
ua Okul Müdürlüğünde Okul Gelişimi uzmanı olarak 
çalışmaktadır. Ondan önce Zürih kantonunda 20 yıl 
İlkokul Öğretmenliği yapmış, sonrasında Zürih Üniver-
sitesinde Pedagoji, Özel Eğitim ve Popüler Edebiyat ve 
Medya okumuştur. 

Claudia Neugebauer İkinci Dil Almanca bölümünde 
öğretim üyesi ve Zürih Eğitim Fakültesinde “Okur-
yazarlık, Motivasyon ve Öğrenme” araştırma grubu 
üyesi. Almanca’yı ikinci dil olarak öğrenen çocuk ve 
gençler için çeşitli ders kitabarı yazarıdır. Ağırlıklı ça-
lışma alanı: Çok dilli yetişen çocukların oranı yüksek 
topluluk ve bölgelerde ders ve okul gelişim projeleri; 
Uzmanların Okul Öncesi dönem çocuklarıyla Etkileşim 
Video-Koçluğu. 

Claudio Nodari, Prof. Dr. phil., Kültürlerarası İletişim 
Enstitüsü Müdürü (www.iik.ch) ve Zürih Eğitim Fakül-
tesinde Almanca’nın İkinci Dil Olarak Öğretimi Bölü-
münde öğretim üyesi. İkinci Dil Almanca alanı Ders Ki-
tapları ve Ders programı yazarı ve Çok Dilli Okullarda 
Dil Desteği konsunda çeşitli Eğitim Programı ve Proje 
yöneticisi. 

Selin Öndül, lic. phil. I, Zürih kenti Eğitim Müdürlü-
ğünde Uyum ve QUIMS (Çokkültürlü Okullarda Nitelik) 
uzmanı. Eğitim Bilimci ve Matematik Öğretmeni; eski 
ADE öğretmeni. AD öÖğretmenleri ve Okul arasında 
İşbirliği konusunda Proje ve Yayınlar. Ağırlıklı çalışma 
alanı: Zürih kenti okullarının Sosyokültürel Heterojen-
lik konusunda refakat ve danışmanlık.

Hans H. Reich, Prof. Dr. emekli, Filolog ve Eğitim 
Bilimci; Koblenz-Landau Üniversitesi ‘Çocukluk ve 
Gençlik Çağında Eğitim’ Enstitüsünde eski kürsü sahi-
bi, çalışma alanı Kültürlerarası Eğitim. İkinci Dil Alman-
ca ve Kültürlerarası Eğitim/Pedagoji alanında öğretim 
üyeliği. Ağırlıklı çalışma alanı: Göç Kökenli Çocukların 
Avrupa Devletlerinde Eğitim Durumu, Diller Politikası, 
İki Dilliliğin Didaktiği, Çocukların Okul Öncesinde ve 
İlk Kademede İki Dillilik Gelişimi.

Basil Schader, Prof. Dr. Dr. phil., Alman Dili ve Ede-
biyatı ve Arnavut Dili, Kültürü ve Edebiyatı uzmanı, 
Zürih Eğitim Fakültesinde öğretim üyesi ve burada 
Uluslararası Eğitim Projeleri Merkezinin (IPE) Proje ko-
ordinatörü olarak çalışmaktadır. Ağırlıklı çalışma alanı: 
Ana Dil ve İkinci Dil olarak Almancanın Didaktiği, Kül-
türlerarası Odaklı Ders, Arnavut Dili, Kültürü ve Göçü. 
ADE alanında da zengin araştırma ve yayın tecrübesi.

Christoph Schmid, Prof. Dr. phil., Zürih Eğitim Fakül-
tesi, Mesleki Gelişim ve Kimlik Bölüm Başkanı. Ağırlıklı 
çalışma alanı: uzun süreli öğrenme süreci, bilgi, öğ-
renme ve aktarım temellerine ilişkin kuramsal sorular, 
yeterlik oluşumu ve ekspertiz gelişimine ilişkin sorular, 
değerlendirme taslakları, öğrenme becerilerinin gelişi-
mi, düşünce ve zeka gelişimi ve öğrenme stratejileri-
nin iyileştirilmesi.

Markus Truniger, “Çok Kültürlü Okullarda Nitelik 
(QUIMS)” Program Başkanı, Zürih kantonu Eğitim Mü-
dürlüğü; Okulda Öğretmenlik Eğitimi ve Uygulaması; 
güncel ve ağırlıklı çalışma alanı: Çok Dilli ve Çok Kül-
türlü ortamda Okul Gelişimi; İkinci Dil Almanca Dersi 
için ve Ana Dil Eğitimi Dersi için de Çerçeve Şartlarının 
Oluşturulması.

Rita Tuggener, dipl. Çevrimen; Alman Dili Öğreti-
mi uzmanı; Zürih Eğitim Fakültesinde öğretim üyesi, 
İkinci Dil olarak Almanca Bölüm Başkanı, Öğretmen 
Eğitimi ve Eğitici Eğitiminde çalışmaktadır. Geleceğin 
ADE-Öğretmenlerine zorunlu olan “Zürih Eğitim Sis-
temine Giriş” Modülünün uzun yıllardan beri başkanı; 
Zürih Eğitim Fakültesinin ADE öğretmenlerine başka 
olanakların hazırlanmasına önayak olan ve yöneten 
kişisidir.

Saskia Waibel, lic. phil. I; Zürih Eğitim Fakültesinde 
Almanca ve İkinci Dil olarak Almanca alanında öğre-
tim görevlisi olarak çalışmaktadır. Dil Öğretim Mater-
yalleri yazarlığı (Üst Kademede İngilizce, Alt Kademe-
de Almmanca) ve Çok Dilli Okullarda Dil Desteği ve Dil 
Derslerinde Madya Kullanımı Eğtimlerini yöneticiliği.

Wiltrud Weidinger, Prof. Dr.; Zürih Eğitim Fakülte-
sinde Uluslararası Eğitim Projeleri Merkezi (IPE) ikinci 
yöneticisi. Yüksek Öğrenimi Viyena ve New York’ta 
Pedagoji ve Psikoloji. Ağırlıklı çalışma alanı: Kesişme 
noktası Okul – Meslek ile Öğrencilerin Life Skills (= Ya-
şam Becerileri) alanında. Alan ve Alan Ötesi Yeterlik 
Kazandırma Odaklı Uluslararası Projelerde İşbirliği ve 
Bilgi Aktarımı; Genel Didaktik; Transkültürel Farklılık-
larla Başetme. 


